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NAVODILA ZA UPORABO

AN i

Pred uporabo preberite vsa navodila in pojasnila.
Natancno upostevajte vsa navodila.

Navodila shranite pri roki tudi za poznejso uporabo.
Ce stroj prodate ali podarite drugemu uporabniku,
mora novi lastnik skupaj z njim vedno prejeti tudi ta
navodila za uporabo.



VSEBINA

NAVODILA ZA VARNO UPORABO

B Navodila za varno Uporabo ...........ceeceensiessesssssessnsenns 2
NAMESTITEV
B OPIS STrOJA cuuvvreerreireereereiesisesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 9
B NAMESTITEV .ot eesesessessessessessessessessessaassssssns 9
UPRAVLJANIJE
B Hiter zaetek UPOrabe ... 12
B Pred vsakim SUSENJEM ......crneerninscnsssssessssssssssssssssssssssennns 13
B Upravljalna ploSa .......oernrnninernsinsinsssssssssssssssssssssssens 15
B MIOZNOST c.eoerieieeieiseiseisssssisessessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 16
B PriKAZOVAINIK .oovververiereirissiesiseisesesssisssisssesssssssssssssssssssssssssssssees 18
B PrOQIAM cuccuceecececeeeeeeesessensensessessessassssssssssessessessessesssssensessassessssns 19
B Tabela programov SUSENJA .........ceewueervemesseessssmssssesssssssssssssens 20
B Podatki 0 POrabi ...t seees 21
B FUNKCIJA SMAMT c.orreieeissississiseisssisssssssssssssssssssssssssssssssssnes 22
VZDRZEVANJE
B Ci3¢eNje iN VZAIZEVANJE ..oooveeeeeeeeeeeeeeeeesesevvvsssssssssssssssssssssssssssees 25
B Odpravljanje NAPaK ........cceecieesvinesessessssesessssesessseesesseees 28
B T RNIENT POAATKT weoveoeeeeeeeeeeeeeeeeeessessemessseeeeeeseeessssssssssnesssseeeseseee 30
B POdatkoOVNE KArtiCe ...ouuuevevveeerserveseessesseesssssseeesssssassesssssssses 31



NAVODILA ZA YVARNO UPORABO

m Navodila za varno uporabo

@ PREVIDNOST! NEVARNOST POZARA!

N\ Nevarnost!

Kako biste sprijecili bilo kakve ozljede ili materijalne
Stete za sebe i druge, morate se pridrzavati sigurnosnih
napomena.

Predvidena uporaba

¢ Tasusilnik s Crpalko je namenjen za gospodinjstva za
susenje obicajnih koliin perila, opranega v vodi. Zasnovan
je izklju€no za zasebno rabo in ni primeren za komercialno
ali deljeno uporabo (na primer v pralnici v stanovanjskem
bloku).

e Susilnik uporabljajte samo v skladu s temi navodili za
uporabo.

e Stroj je namenjen izklju¢no uporabi v notranjem prostoru.

¢ Vsak drug nacin uporabe se Steje kot nepravilen in lahko
povzroCi materialno skodo ali celo telesne poskodbe.

¢ Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za Skodo,
povzroCeno zaradi nepravilne uporabe.

Navodila za varno uporabo

¢ Naprava ustreza zasCitnemu razredu | in je lahko prikljucena
samo na vtikac z zas¢itnim vodnikom, ki je pravilno namescen.
Ko prikljucujete napravo na elektricno omrezje, preverite, ali je
napetost v omrezju pravilna. Ve¢ informacij o tem lahko poiS¢ete
na ploscici s tehni¢nimi podatki.



NAVODILA ZA YARNO UPORABO

¢ Elektricna varnost tega susilnika je zajamcena samo, Ce je
stroj pravilno ozemljen. Izpolnjevanje te standardne
varnostne zahteve je klju¢nega pomena. Ce kakorkoli
dvomite, naj elektricno omrezje in povezave v
gospodinjstvu preveri usposobljen elektrotehnik.
Proizvajalec ne sprejema odgovornosti za posledice
nepravilno ozemljenega sistema (npr. za elektri¢ni udar).

/\ Nevarnost!

Nevarnost elektricnega udara

® Preden prikljucite susilnik, preverite, ali se parametri
prikljuc¢itve, navedeni na ploscici s tehni¢nimi podatki
(nazivni tok varovalke, napetost in frekvenca) ujemajo z
virom elektri¢nega napajanja. Ce ste v dvomih, se obrnite
na ustrezno usposobljenega elektrotehnika.

e Elektricno varnost tega susilnega stroja je mogoce
zagotoviti le, Ce je pravilno ozemljen. Bistveno je, da je
izpolnjena ta standardna varnostna zahteva. Ce ste v
dvomih, naj gospodinjski sistem ozienja preveri
usposobljen elektricar. Proizvajalec ne odgovarja za
posledice neustreznega ozemljitvenega sistema (npr.
elektri¢ni udar).

¢ Ne vlecite elektricnega kabla s silo. Namesto tega primite
kabel za elektricni vtikac.

¢ Ne prikljucujte/izkljucujte elektricnega vtikaca z mokrimi
rokami.

e Elektricnega kabla in vtikaca ne upogibaijte, vozlajte ali
poskodujte.

e (e je elektri¢ni kabel poskodovan, ga mora nemudoma
zamenjati proizvajalec, njegov pooblasceni serviser ali
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NAVODILA ZA YARNO UPORABO

ustrezno usposobljeno tehnicno osebje, da preprecite
nevarnost.

¢ Nevarnost: Napajanje stroja ne sme potekati prek zunanje
vklopne naprave, na primer ¢asovnika, oz. stroj ne sme
biti prikljuen na tokokrog, ki se redno vklaplja in izklaplja.

¢ Ne prikljucujte naprave na elektricno omrezje s podaljskom,
razdelilnikom ali podobno napravo.

e Vtikac mora biti vedno dostopen za izkljucitev susilnika iz
elektricnega omrezja.

e (e je stroj neobicajno vro¢, nemudoma izklopite glavno
elektri¢no stikalo.

Nevarnost telesnih poskodb

e Susilnika ni dovoljeno postaviti za vrati z zaklepanjem,
drsnimi vrati ali vrati s teCajem na nasprotni strani susilnika,
tako da je ovirano polno odpiranje vratc susilnika.

e Susilnika ne razstavljajte ali ga namestite brez upostevanja
navodil ali nadzora.

* Ne postavite susilnika na vrh pralnega stroja brez uporabe
ustreznega pribora. (Ce Zelite postaviti ta susilnik na vrh
pralnega stroja in prepreciti morebitno nevarnost, kupite
posamezni napravi, ki ju mora namestiti proizvajalec, njegov
pooblasceni serviser ali ustrezno usposobljeno tehni¢no
osebje.)

¢ Ne naslanjajte se na odprta vrata susilnika.

¢ Kondenzat ni pitna voda. Pri zauzitju lahko povzroci tezave z
zdravjem ljudiin zivali.

Nevarnost poskodb
* Ne vlozite veC oblacil, kot je priporoCeno. Preberite ustrezno
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poglavje v navodilih.

Ne uporabljajte susilnika brez pokrova filtra

Ne susite oblacil, ki Se niso bila ozeta v pralnem stroju.

Ne izpostavljajte susilnika neposredni son¢ni svetlobi.

Ne postavite susilnika v vlazno okolje ali v okolje s
kapljajoco vodo.

Med cisCenjem in vzdrZzevanjem izvlecite elektri¢ni vtikac iz
vticnice in ne Cistite spirajte z vodo.

Aparata med obicajno uporabo ali vzdrzevanjem ne smete
prevrniti.

A PREVIDNOST! NEVARNOST POZARA!

Nevarnost eksplozije in pozara

Ne susite oblacil z ostanki vnetljivih snovi, kot so

premog, kerozin ali alkohol. To lahko povzroci eksplozijo.
Naprava vsebuje okolju prijazno, vendar vnetljivo hladilno
sredstvo R290. Naprave ne postavite v blizino odprtega ognja
ali drugih virov vziga.

Susilca ne smete uporabljati, Ce so za CiS¢enje oblacil bila v
uporabi industrijska Cistilna sredstva.

V suSilniku ne susite neopranih predmetov.

Oblacila, ki so umazana od snovi, kot so jedilno olje, aceton,
alkohol, bencin, petrolej, kerozin, terpentin, vosek in
odstranjevalci voska, morate oprati v vroci vodi z vecjo
koli¢ino pralnega sredstva, preden jih vloZite za susenje v
susilnik.
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e Predmetov, kot so penasta guma (lateks), plavalne kape, na
vodo odporen tekstil, zgumijasto plastjo prevleceni predmeti in
oblacila ali blazine, opremljene s podloZzki iz penaste gume, ne
smete susiti v susilniki.

e Mehcalce za tekstil ali podobne izdelke morate uporabljati v
skladu z navodili proizvajalca mehc¢alca.

e 7 nafto prepojena oblacila se lahko vnamejo spontano, e
posebej, Ce so izpostavljena vrocini, kot na primer v susilniku.
Oblacila se segrejejo in povzrocijo oksidacijsko reakcijo naftnega
madeZa. Pri procesu oksidacije nastaja vro¢ina. Ce se vrocina ne
more razprsiti, se lahko oblacila prekomerno segrejejo in
vnamejo. Skladanje, zlaganje na kup ali skladisCenje z nafto
umazanih oblacil lahko prepreci uhajanje toplote in povzroci
nevarnost poZzara.

® |z zepov odstranite predmete, kot so vzigalniki in vzigalice.

e (e se ni mogoce izogniti vlaganju v susilnik oblacil z ostanki
jedilnega olja ali rastlinskega olja ali sredstev za nego las, jih
morate najprej oprati v vroci vodi z ve¢jo koli¢ino pralnega
sredstva - tako lahko nevarnost zmanjsate, vendar je ne morete
popolnoma odpraviti.

* POZOR: Nikoli ne zaustavite susilnika pred koncem cikla susenja,
razen Ce vsa oblacila hitro odstranite iz stroja in jih razprostrete,
da se lahko vrocina porazgubi.

® QOdprtine ne smejo biti zakrite.

* Filter za lovljenje kosmov tekstilnih viaken morate redno
Cistiti.

e Kosmi tekstilnih vlaken se ne smejo nabirati okoli susilnika.
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Varnost z otroki

¢ Napravo smejo uporabljati otroci od 8 leta starosti dalje in
ljudje z zmanjsanimi fizicnimi, Cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e ga
uporabljajo pod nadzorstvom ali so pouceni o varni uporabi
naprave in 0 moznih posledi¢nih nevarnostih s strani osebe, ki
je odgovorna za njihovo varnost. Otroci se ne smejo igrati z
napravo. Otroci ne smejo opravljati postopkov ¢isCenja ali
vzdrzevanja naprave brez nadzorstva odraslih.

e Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se ne igrajo z
napravo.

e Otroci do 3 let starosti naj se ne zadrzujejo v blizini stroja
razen pod stalnim nadzorstvom.

e Po uporabi vedno zaprite vrata. Na ta nacin preprecite
nevarnost:
1. Plezanje otrok na ali v susilnik ali odlaganje ali skrivanje

stvari v njem.

2. Plezanje domacih zivali ali majhnih drugih Zivali v susilnik.
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Pravilno odlaganje odsluzenega stroja:

Ta znak oznacuje, da v EU izdelka ni dovoljeno
odlagatiskupajzdrugimigospodinjskimiodpadki.Za
preprecevanje moznih Skodljivih vplivov na okolje
ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja
odpadkov predajte strojv postopekrecikliranjainse
odgovorno zavzemaijte in podpirajte trajnostno
ponovno rabo naravnih virov.Rabljeni stroj vrnite v
ustreznezbirne centrezatovrstoodpadkovaliseza
nasvetobrnite na prodajalca stroja. Prodajalci
prevzemajo in vracajo rabljene stroje v postopek
varnega recikliranja za okolje.

Ravnanje z odpadno embalazo

e EmbalaZa je namenjena zasciti naprave pred poskodbami
med transportom. Materiali, iz katerih je izdelana embalaza,
so okolju prijazni in jih je treba reciklirati. Recikliranje
embalaZe lahko zmanjsa porabo surovin v proizvodnem
procesu in koli¢cino odpadkov na odlagalis¢ih odpadkov.

Model Nazivna zmogljivost

MDL90-CH03/BO5EW-EU(A2)-P2 9.0kg




NAMESTITEV

m Opisstroja

Elektri¢ni kabel

Zgornja plosca

Upravljalna plosca

Posoda za vodo

Vratca

Boben

Pokrov filtra

Vstopna odprtina za zrak

Vzdrzevalni pokrov

Opomba: Dejanski model, ki ste ga kupili, se lahko razlikuje. Upostevajte, da prevladuje izdelek, ki ste ga kupili v naravi.

Pribor

Naslednji deli so za dolo¢ene modele izbirni.
Ce je susilnik opremljen z naslednjimi deli, uporabite rokavice in
namestite dele v skladu z navodili v nadaljevanju.

Odtocna cev za kondenzat
Konektor

B Namestitev

—— Drzaloza cev ‘
é Spoj odtoéne cevi »
Povlecite navzgor spoj Povlecite navzgor zgornjo Prikljucite zunanjo Vstavite zunanjo odto¢no
odtocne cevi odtocno cev odtocno cev na vodno cev v talni odtok (pazite,

crpalko da pri tem ne upognete
zunanje odtocne cevi)
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Prenasanje

Pri preme$c¢anju stroja bodite previdni. Pri premikanju ne drZite stroja za Strlece dele stroja.
Vratc stroja se ne sme uporabljati kot drzala med prenasanjem ali prevazanjem stroja. Ce
susilnika ne morete premestiti v pokon¢nem polozaju, ga lahko nagnete na desno za manj
kot 30°.

Nevarnost poskodb in skode!

Nepravilno ravnanje z napravo lahko povzroci poskodbe.

* Naprava je zelo tezka. Nikoli sami ne prevaZajte ali prenasajte naprave; vedno naj vam pri
tem pomaga 3e ena oseba.

¢ Na poti za transport in z mesta postavitve odstranite vse ovire, npr. odprta vrata, ter
pospravite predmete, ki leZijo na tleh.

e QOdprtih vrat ne uporabljajte kot oprijemalo.

¢ Preden zacnete susilnik uporabljati, odstranite z njega vso embalaZo.

® Preden postavite susilnik, preverite morebitne znake zunanjih poskodb.
Ne namescajte ali uporabljajte poskodovanega susilnika.

® Ne postavite susilnika v prostor, kjer obstaja nevarnost zamrzovanja. Pri temperaturah
okoli ledié¢a susilnik morda ne bo deloval pravilno. Ce kondenzat (voda) zamrzne v
Crpalki in v ceveh, je velika nevarnost poskodb in okvar susilnika.

Mesto postavitve
A\ Nevarnost!

e Otroci se lahko zapletejo v zas¢itno folijo ali pogoltnejo majhne dele embalaze ter se
zadusijo. Otrokom ne dovolite, da bi se igrali zembalazo.

¢ Susilnika ni dovoljeno postaviti za vrati z zaklepanjem, drsnimi vrati ali vrati s teajem na
nasprotni strani susilnika, tako da je ovirano polno odpiranje vratc susilnika.

¢ Ne omejujte razmika od tal s preprogami z globokimi dlakami, lesenimi trakovi ali
podobnim. To lahko povzro¢i kopicenje toplote, ki bi ovirala delovanje naprave.

1. Priporo¢amo, da zaradi prikladnosti stroj postavite v blizino pralnega stroja.

2. Ne postavite susilnika na pralni stroj brez uporabe ustreznega montaznega kompleta za ta
nacin postavitve. (Ce Zelite postaviti ta susilnik na vrh pralnega stroja in prepre¢iti
morebitno nevarnost, kupite posamezni napravi, ki ju mora namestiti proizvajalec, njegov
pooblasceni serviser ali ustrezno usposobljeno tehni¢no osebje.)

3. Susilnik morate postaviti v suh in Cist prostor, kjer se ne nabirajo umazanija ali smeti. Okoli
stroja mora biti dovolj prostora za neovirano krozenje zraka. Ne pokrijte sprednje vstopne
odprtine za zrak ali prezracevalnih rez na hrbtni strani stroja.



NAMESTITEV

4. Stroj postavite na trdna in ravna tla; tako bo raven hrupa in vibracij minimalna.
5.Podstavkov ne smete nikoli odstraniti.

Poravnavanje

Ko stroj stoji na stalnem mestu, s pomocjo vodne

|
tehtnice preverite, ali je popolnoma poravnan. Ce ni,
prilagodite podstavke z ustreznim orodjem. )
|
=]

Prikljucitev na elektricno omrezje

1.Napetost v elektricnem omrezju se mora ujemati z napetostjo, navedeno v elektri¢ni
specifikaciji za susilnik.

2.Ne prikljucite susilnika na razdelilnike, na univerzalne vtikace ali vti¢nice, ne uporabljajte
adapterjev in podaljskov kablov.

1"
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B Hiter zacetek uporabe

% Opozorilo!

Pred zacetkom uporabe preverite, ali je stroj pravilno namescen.

Pred suSenjem

ER

prikljucite vloZite perilo zaprite vratca
Susenje
> > > o]
vkljucite izberite program  izberite funkcijo zagon
ali prizveto

Po susenju

Pisk brencala ali na zaslonu prikaz "End".

T -

odprite vratcain  izvlecite posodo iztocite ocistite filter izkljucite
vzemite ven perilo kondenzirano napajanje

. d
% Opozorilo! e

o Ce uporabljate vti¢nico s stikalom, s pritiskom na stikalo neposredno izkljucite
napajanje.



UPRAVLJANJE

B Pred vsakim susenjem
% Opozorilo!

e Po transportu naj stroj stoji 2 uri. Pred prvo uporabo z mehko krpo odistite
notranji boben.
1.V boben vstavite nekaj istih krp.
2. Prikljucite napajanje, pritisnite gumb  [Q] .
3.Izberite program [Airfresh] , pritisnite gumb [PII] . .
4 Ko se program zakljuci, z upostevanjem napotkov v poglavju "Cis¢enje in

vzdrzevanje" ocistite pokrov filtra.

¢ Med susenjem se slisi delovanje kompresorja in vode, kar je povsem

obicajno.

1.Pred suSenjem temeljite oZzmite perilo v pralnem stroju. Visoka hitrost oZzemanja lahko
skrajsa Cas susenja in prihrani energijo.
2.Za enakomernost susenja sortirajte perilo glede na vrsto tekstila in program susenja.
3.Pred susenjem zaprite zadrge, pritiskace, zapnite gumbe, pasove ipd.
4 Perila ne posusite prekomerno, ker se presuho perilo lahko zmecka in naguba.
5.Vsijte ali odstranite podporne loke iz modrckov.
6.Zaprite vse odprtine na prevlekah za odeje in vzglavnike, da preprecite, da bi manjsi
kosi oblacil zasli vanje in obticali v njih.
7.Pustite jakne odpete in odprite vse daljse zadrge, tako da se oblacila lahko enakomerno
posusijo.
8.Perila ne posusite prekomerno, ker se presuho perilo lahko zmecka in
naguba.
9.Ne susite oblacil z dodatki iz gume ali podobnih elasti¢nih materialov.
10.0bmogje okoli susilnika naj bo ¢isto. Premogov prah ali prah od moke lahko povzrocita
eksplozijo.
11.Vrata smete odpreti Sele po koncu programa susenja, da preprecite opekline zaradi
vroce pare ali vroce notranjosti susilnika.
12.Po vsakem sudenju ocistite filter za kosme in izpraznite posodo, da preprecite
podaljsanje ¢asa susenja in prekomerno porabo energije.
13.Ne susite perila po kemi¢nem ¢iscenju.
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Referencna teza suhih oblacil (vsako)

Pulover (mesani Suknji¢ Traperice Brisaca
material 800 g) (800g bombaz) (800g) (9009 bombaz)
) - W )
Ena rjuha Delovna obleka Pizama Srajca
(600g bombaz) (1120q) (200g) \\ (300g bombaz)
S—

Srajca s kratkimi Perilo Nogavice

rokavi (180g @ (70g bombaz) (50g mesan material)

bombaz)

% Opozorilo!
* Ne nalozite vec perila, kot je predpisano.
¢ Ne susite mokrih oblacil, od katerih kaplja voda. Susilnik se lahko poskoduje.

Susite samo tekstilne izdelke, ki so primerni za su3enje v susilniku. Upostevajte navodila za
nego na nalepkah na tekstilnih izdelkih.

rj . v . Vel e
Primerno za sudenje v susilniku.

E.J Normalni postopek susenja: Susenje v susilniku je mozno pri normalni koli¢ini
tekstila in temperaturi do 80 °C.

D Srednje intenzivni postopek susenja: Med susenjem je potrebna previdnost.
Izberite rahlo suSenje z zmanjsano ravnijo toplote.

{0:!} Ne susite v susilniku: Ta vrsta tekstila ni primerna za susenje v susilniku.

14
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B Upravljalna plosca

@ HealthGuard >

© on/off (Vklop/izklop)

Stroj vkljucite ali izkljucite.

o Start/Pause (Zagon/Ustavitev)
Pritisnite na gumb za zagon ali
ustavitev cikla susenja.

e Option (Moznost)
Gumbi se uporabljajo za nastavitev
dodatnih funkcij.

@ Display (Prikazovalnik)
Na prikazovalniku so prikazane nastavitve,
ocenjeni preostali ¢as in sporocila o stanju

stroja.

o Programmes (Programi)

@ Extra= = 1 Shirt
‘Quick Dry
@ Standard = = 5 Shirts
=
& Iron= = Jeans ‘ Intensity ‘Lamp/@ Awfresh‘fa‘ Delay | Signal | (
Mix = = Bed Linen
Anti /| 3sfor
Wool = = Baby Care ‘ Hygiene ‘ Time- ‘ Time+ Crease/"|cm|d Lock |
D>|
& Extra—= = Outdoor
& Standard = = Time Dry @
®

Glede na potrebe uporabnika in vrsto
perila, ki ga susite, lahko izberete razli¢ne

cikle susenja.
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B Moznost

Time

Intensity

Delay (Zakasnitev)
Ta funkcija se uporablja za odlog zacetka programa susenja do najvec 24 ur. Ko se
zakasnjeni program zacne, se na zaslonu zacne odstevanje ¢asa in utripati zacne
ikona za zakasnitev.
1.Vlozite perilo in se prepricajte, ali so vratca susilnika zaprta.
2.Pritisnite gumb [(D] nato zgumbom za izbiro programa izberite Zeleni program.
3.V skladu s svojimi potrebami lahko dodatno izberete funkcijo [Anti Crease]

ali [Signal] .
4 Pritisnite gumb [Delay] .
5.Nadaljujte s pritiskanjem na gumb [Delay] bda izberete ¢as zakasnitve.

6.Ko pritisnete nagumb [>11] je susilnik v stanju delovanja. Cikel susenja bo
izveden samodejno, ko potece nastavljeni ¢as za zakasnitev.

7.5 ponovnim pritiskom na gumb [>I1] bo funkcija zakasnitve ustavljena.
8.Za preklic funkcije "Delay" pritisnite gumb [(D] .

Time (Cas)
Ceizberete program [ Time Dry] , lahko s pomo¢jo gumba [Time+] ,
gumba [Time-] prilagodite trajanje susenja v korakih po 10 minut

Intensity (Intenzivnost)

Prilagodite lahko raven suhosti perila s pritiskom na gumb [ Intensity] .

Obstajajo Stiri stopnje.

1. Funkcijo nastavitve intenzivnosti lahko vkljucite samo pred zacetkom programa.

2. Za izbiro trajanja susenja zaporedoma pritiskajte na gumb [Intensity] .

3. Razen programov [1Shirt] , [BedLinen] , [TimeDry] , [Wool] , [Cool] ,
[Cotton] , [Iron] , [Airfresh] lahko vse druge programe prilagajte s
funkcijo [Intensity] .

Lamp (Lucka)
Lucka bo svetila 1 minuto, ko pritisnete gumb, ali 1 minuto, ko odprete vrata.

Signal (Zvocni signal)

Nastavitev zvocnega signala. V obicajnem stanju je zvocni

signal vkljucen. Ce je zvocni signal vkljucen:

1. Susilnik potrdi pritisnjen gumb za funkcijo z zvocnim signalom.

2. Ce zavrtite gumb za program med potekom cikla suenja, vas zvo¢ni signal opozori, da
je to neveljaven postopek.

3. Ko je program susenja zakljucen, brencalo s piskom opozori uporabnika.
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Child Lock

9)

Anti-Crease (Brez gubanja)

Na koncu cikla susenja je trajanje faze proti gubanju 30 minut (privzeto) ali 120 minut
(izbrano). Ta funkcija preprecuje gubanje min meckanje perila. Med fazo zascite pred
gubanjem lahko perilo odstranite iz susilnika. Razen programov [Wool]

in [Airfresh] , so vsi drugi programi opremljeni s to funkcijo.

Child Lock (Sistem za zas¢ito pred otroci)

1.5troj je opremljen s posebnim zas¢itnim mehanizmom, ki preprecuje otrokom
pritiskanje na gumbe ali izvedbo napacnega postopka.

2.Med delovanjem ali premorom v delovanju susilnika 3 sekunde pritiskajte gumb
[ciietea] za vklop sistema za zadcito otrok.

3.Ko je funkcija za zascito otrok nastavljena, je na zaslonu prikazana ikona funkcije za
zaicito otrok in noben gumb, razen gumba [(D] , ne deluje

3s for

4.Za izklop funkcije za za3¢ito otrok 3 sekunde pritiskajte gumb [ B

WiFi

Ce 3 sekunde pritiskate gumb  [“2] , se stroj povee z internetom na vasem
pametnem telefonu; zdaj lahko vstopite v nastavitve in vkljucite brezzi¢no povezavo
ter izberete AP (dostopno tocko).

Podrobnostiglede povezave WiFipreverite v poglavju o funkciji Smart (Smart Function).
To je stikalo WiFi za primer, Ce zelite svojo napravo povezati z internetom. V tem
primeru morate vkljuciti ta gumb.

Remote Control (Daljinski upravljalnik)

Ko vzpostavite povezavo naprave z omrezjem WiFi, pritiskajte 3 sekunde, tako da

vstopi v stanje daljinskega upravljanja.

Daljinsko upravljanje prek pametnega telefona mora izpolnjevati

naslednje pogoje:

1.Naprava mora biti povezana z internetom;

2.Vrata bobna morajo biti zaprta.

Opomba:

-. Ce se vrata kadarkoli odprejo, daljinsko upravljanje preneha delovati.

-. Funkcija daljinskega upravljanja se na koncu vsakega cikla samodejno izkljuci.
Ce zelite funkcijo daljinskega upravljanja ponovno uporabljati, jo morate
znova vkljuditi.
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B Prikazovalnik

&3
o0
11

L

ExFilter

Zakasnitev zagona

Zascita pred otroci

Indikator preostalega casa/Sporocilo o napaki
Ocistite filtre (opozorilo)

Izpraznite posodo z vodo (opozorilo)
Raven susenja (tri stopnje)

Lucka
Signal (Indikator za zvocni signal)

Anti-Crease (Nacin proti meckanju)
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B Programi
Izbirnik programov

1.Ko se osvetli LED zaslon, zavrtite gumb za izbiro programa in izberite Zeleni program.

2.Izberite funkcije [Delay] , [Time+] , [Time-] , [intensity] , [Anti-Crease] ali
[Signal] kot dodatne moznosti.

3.Pritisnite gumb [P>II] .

4.Po koncu programa suienja pritisnite gumb  [(D] .

Zacetek programa

Ko se program zacne, se boben zacne vrteti. Na zaslonu se prizge LED luc¢ka za posamezno
fazo programa in prikazan je preostali ¢as do zakljucka programa.

Konec programa

1.Ko se program zakljuci, se boben preneha vrteti. Na zaslonu je prikazano "End« (konec) in
LED lu¢ka se prizge. Susilnik za¢ne fazo [Anti-Crease] , ¢e uporabnik pravocasno ne
odstrani perila iz susilnika.
Ko izpraznite susilnik, pritisnite gumb [(D] da izklopite napajanje, nato izvlecite vtikac.
2. Ce se med su3enjem susilnik nenadoma ustavi in se na zaslonu prikaze kodo napake,
resite tezavo v skladu z navodili v poglavju "Odpravljanje napak".
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m Tabela programov susenja

Program ngav Uporaba/Lastnosti Zakasnitev
(najvec)
Extra Za eno- ali dvoplastno bombazno perilo, za
Standard popolno susenje in takojsnje shranjevanje.
Cotton S| 9.0kg Da Ne
(Bomba?) | },0n Za enoplastno bombazno perilo, ki
ostane vlazno za likanje.
Mix Mix 3.5kg [Za mesani tekstil iz bombaza in sinteti¢nih viaken.| Da Ne
(Mesano)
Za susenje tankih sinteti¢nih tkanin, za
Extra .
| popolno susenje.
Synthetic 4.5kg |Za susenje tankih sinteti¢nih tkanin, ki se jih ne Da Ne
(Sinteticni) | Standard lika, na primer srajc z nezahtevno nego,
otroskih oblacil ali nogavic.
Wool Wool 1.0kg |Za volnena oblacila, ki se ne susijo. Da Ne
(Volna)
Oblacila nalozite v susilnik, tako da niso
1 Shirt 0.2kg natlacena. Ko so suha, jih hitro odstranite in Da Ne
obesite na obesalnike. Perilo z nezahtevno
5 Shirts 1.0kg nego (maj.hna. koli¢ina sintetiénih o.bIaEiI), r?a . Da Ne
primer srajce in bluze, funkcija proti gubanju in
meckanju, za zmanjsanje napora pri likanju.
Special Jeans 4.5kg Za .suée.nj.ejfeansa a.Ii ?blaéil %a prosti as, ki sc.) oZetal p, Ne
(Specialen) z visokimi hitrostmi oZemanja v pralnem stroju.
Bed Linen| 4.5kg |Zasusenje posteljnine, rjuh ali drugih velikih Da Ne
kosov tekstila.
Baby care | 1.0kg [Za susenje majhnih koli¢in otroskih oblacil. Da Ne
Za susenje oblacil za prosti ¢as v naravi.
Outdoor | 3.0kg (Vodoodporna in zra¢na oblacila, ki so primerna Da Ne
za susenje v susilniku.
Za susenje posameznih kosov ali za celoten
postopek sudenja vecplastnih tekstilnih kosov z
Time Dry — |razli¢cnim vedenjem pri susenju, na primer jakne, Da Da
blazine ali zajetni kosi tekstila. Najmanj 10 minut
do najvec 180 minut (v korakih po 10 minut).

e Opomba za preizkusne institute:

1. < Preizkusni program za energijsko ucinkovitost je v skladu s predpisom 392/2012/EU,
izmerjen v skladu s standardom EN 61121 in primeren za susenje obicajne koli¢ine
bombaznega perila zimensko obremenitveno zmogljivostjo.

2. Ta program je namenjen za susenje obiajnega mokrega bombaznega perila in je
najucinkovitejsi program v smislu porabe energije za susenje bombaza.
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B Podatkio porabi o

Z lii vHitros.t Cas Poraba
Model Program VQWS?Q ji- o;re:).:glz / sugenja energije
vlaznost
Bombaz Standard 9kg |[10000/60% | 185min 2.10kWh
MDL90-CH03/BOSEW-EU(A2)-P2 | Bombaz Standard | 4.5kg [10000/60% | 115min 1.22kWh
Sinteti¢ni Standard | 3.5kg | 8000/60% 60min 0.60kWh

% Opozorilo!

e Debela ali vecslojna tkanina, npr. suknjici niso enostavni za susenje. Priporo¢amo izbiro
programa Cotton Extra ali izbiro funkcije "Intensity".

e Ker neenakomernega materiala, debelih in vecslojnih tkanin ni enostavno susiti,

priporo¢amo izbiro ustreznega trajanja programa susenja za susenje, ¢e so po koncanem

susenju nekateri predeli e vedno vlazni.

o Vsi podatki pridobljeni v skladu s standardom EN 61121.
Dejanska poraba se lahko razlikuje od vrednosti v tabeli in je odvisna od kolicine perila,
vrste tkanine, preostale vlaznosti in izbranih funkcij.
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m Smart funkcija

Uporabljajte pralni stroj z aplikacijo MSmartHome
Pred zacetkom preverite:

1. Vas$ pametni telefon je povezan z domacim brezzi¢nim omrezjem wi-fi in poznate omrezno
geslo.

2. Bodite blizu stroja.

3. Navasem brezzicnem usmerjevalniku je omogocen brezzicni signal v pasu 2,4 GHz.

Za vstop v nacin daljinskega upravljanja upostevajte naslednje korake:

Prenesite aplikacijo MSmartHome

V trgovini z aplikacijami (Google Play Store, Apple App Store) poiscite "MSmartHome" in aplikacijo
MSmartHome. Prenesite jo in jo namestite v svoj pametni telefon. Aplikacijo lahko prenesete tudi
s skeniranjem spodnje kode QR.

MSmartHome
A 2 Download on the
@& App Store

GETITON

» Google Play

Download the app

\_ & activate product

Registrirajte se in se prijavite

Odprite aplikacijo MSmartHome in za zaCetek uporabe ustvarite nov racun (registrirate
se lahko tudi prek ra¢una drugega uporabnika). Ce Ze imate racun, se prijavite s
pomocjo rauna.

= )

Login

O

Povezite naprave z aplikacijo MSmartHome

1: Preverite, ali je pametni telefon povezan z omrezjem WiFi. Ce ni, vstopite v meni Settings
(Nastavitve) in vkljucite brezzi¢no povezavo, izberite in se povezite zomrezjem WiFi. Prav
tako vkljucite Bluetooth na vaiem pametnem telefonu. Ce 3e ni vklju¢en, pojdi v meni
Settings (Nastavitve) in ga vkljucite.

2: Vkljucite naprave.

3: Odprite aplikacijo MSmartHome na pametnem telefonu.
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4: Ce se izpide sporocilo "Smart devices discovered nearby" (V bliZini so zaznane pametne naprave),
kliknite, da napravo dodate.

5: Ce se ne izpide nobeno sporocilo, izberite "+" na strani in izberite svojo napravo v seznamu
bliznjih razpolozljivih naprav. Ce vasa naprava ni navedena v seznamu, dodajte napravo ro¢no v
skladu s kategorijo naprave in modelom naprave.

6: Povezite napravo z WiFi v skladu z navodili v aplikaciji; Ce se povezava ne vzpostavi, za
nadaljevanje postopka upostevajte navodila v aplikaciji.

7. Vkljucite daljinsko upravljanje

Poljubno zavrtite gumb na oznako za enega od programov in pritiskajte na gumb { ],
dokler se na zaslonu ne prizge ikona za daljinsko upravljanje, ki pomeni, da je sistem vstopil v
stanje daljinskega upravljanja in da lahko zacne stroj upravljati od dalec.
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Lucka stanja WiFi
Pocasno utripanje Cakanje na povezavo
'?' Hitro utripanje Povezovanje
Znak sveti stalno Povezano z brezzi¢nim usmerjevalnikom

%, Opozorilo!

® Preverite, ali so naprave vklju¢ene.

e Ko naprava deluje v omreZju, mora biti pametni telefon ¢im blizje napravi.

® Povezite svoj mobilni telefon v brezzi¢no omreZje doma, pri tem uporabite geslo za WiFi.

o Preverite, ali va3 usmerjevalnik podpira pas 2,4 GHz za WiFi in ga vkljucite. Ce niste
prepricani, da va$ usmerjevalnik podpira pas 2,4 GHz, se obrnite na proizvajalca
usmerjevalnika.

* Naprava se ne more povezati v WiFi, ki zahteva ugotavljanje istovetnosti in je obicajno v
uporabi na javnih mestih, kot so hoteli, restavracije itd. PoveZite se z WiFi, ki ne zahteva
ugotavljanja istovetnosti.

e Priporo¢amo, da uporabljate ime za WiFi, ki vklju€uje samo ¢rke in 3tevilke.Ce ime za WiFi
vklju€uje posebne znake, ime ustrezno spremenite v usmerjevalniku.

¢ Ko povezujete omrezje in naprave, izkljucite funkcijo WLAN+ (Android) ali WLAN Assistant
(i0S) na mobilnem telefonu.

o V primeru, ko se naprava poveze v omrezje WiFi prej, preden je to potrebno, kliknite "+"
na strani Home v aplikaciji in po navodilih v aplikaciji ponovno dodajte vaso napravo v
skladu s kategorijo naprave in modelom naprave.

¢ Delovna temperatura: -20°C~85°C

¢ Najvisja izhodna mo¢ RF: Wi-Fi: E.LR.P.: 18dBm, Bluetooth LE: 8dBm.

o Frekvencni pas delovanja: 2400—2483,5 MHz

Postopek ponastavitve konfiguracije WiFi.

1. Pritiskajte [ = ] 3 sekunde, da vkljucite funkcijo WiFi in ponovno vstopite v postopek
konfiguracije omrezja.

2. Na zaslonu je prikazano "AP".

3. Ponovno vzpostavite povezavo na osnovi navodil na prejsnji strani.

Postopek vkljucitve daljinskega upravljanja.

Pritiskajte [ @13 sekunde, da vkljucite daljinsko upravljanje.

Postopek vkljucitve funkcije WiFi.
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B CisSc¢enje in vzdrzevanje

Praznjenje posode z vodo

1. Z obema rokama primite in izvlecite
posodo z vodo.

2. Nagnite posodo z vodo in iztocCite vodo
v umivalnik.

3. Ponovno vstavite posodo z vodo.

A\ Nevarnost!

e Posodo z vodo izpraznite po vsakem susenju. Ko je posoda z vodo povsem polna,
se program ustavi in zasveti ikona "¢". Ko je posoda prazna, lahko susilnik
ponovno zaZenete s pritiskom na gumb [>1I] button.

® Ne pijte kondenzata.

® Ne uporabljajte susilnika brez vstavljene posode za vodo.

Cis¢enje filtrov
Ta susilnik je na vratih opremljen s filtrom za kosme tekstilnih viaken za
dodatno zai¢ito. Filtra morate ocistiti po vsakem ciklu sudenja.

Ocistite pokrov filter.

1. Odprite pokrov.

2. Odstranite pokrov filtra.

3. Odprite filter in odstranite kosme s filtra, nato
ga operite pod tekoco vodo.

4. Temeljito posusite filter, preden ga ponovno
vstavite.

Pokrov filtra

L

% Opozorilo!

e Preverite usmerjenost prej, preden
vstavite pokrov filtra.
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% Opozorilo!

e Kosmi, ki se naberejo na filtru, ovirajo kroZenje zraka, to pa podaljsa cikel susenja in

poveca porabo energije.
e Pred ciscenjem odklopite elektri¢ni kabel!
e Susilnika ne uporabljajte brez filtra!

Cid¢enje izmenjevalnika toplote

N\ Nevarnost!
Ne dotikajte se izmenjevalnika toplote z rokami, ker se
lahko poskodujete.

e Po potrebi oz. pribl. na vsaka 2 meseca odstranite nabrane kosme s toplotnega
izmenjevalnik z uporabo vakuumskega sesalnika s pritrjeno s¢etko za prah.

¢ Toplotni izmenjevalnik Cistite brez uporabe pritiska. Drugace ga lahko

poskodujete. Susilnik ne susi, ¢e so hladilna rebra
poskodovana ali upognjena.
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Cid¢enje bobnastega susilnika
A\ Nevarnost!

Pred ¢iS¢enjem odklopite elektricni kabel!

Susilnik ocistite s krpo, navlazeno s samo ¢isto vodo.
Ne uporabljajte raztopin, abrazivnih Cistilnih sredstev,
Cistil za steklo ali ve¢namenskih Cistil. Ta lahko
poskodujejo plasti¢ne povrsine in druge dele.

Med ciscenjem nosite rokavice.

e Pripravite krpo, navlazeno s Cisto vodo.

e (distite vratca, Se posebej notranjo stran stekla.

e (cistite tesnilni obro¢ okoli prednjega podpornika.

e Qcistite tipalo za vlaznost znotraj bobna.

e Qdstranite vse filtre, ocistite tesnilo in zracni jasek.

¢ Pred zagonom susilnika s krpo obrisite vse dele do suhega.
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B Odpravljanje napak

Stevilne motnje in napake, ki se pojavljajo pri vsakodnevni uporabi, je mozno z lahkoto
odpraviti. Tako boste prihranili ¢as in denar, ker klicanje servisa ne bo potrebno. Spodnja
tabela vam je lahko v pomo¢ pri dolocanju vzroka napake in njenem odpravljanju.

Prikaz Vzrok Resitev
“E32” Napaka na tipalu za vlaznost
“E33” Napaka na tipalu za temperaturo

V primeru te tezave
"E82" Napaka pri komuniciranju s PCB se obrnite na lokalni
servisni center.

Napaka v vodni ¢rpalki ali
w fgo napaka tipala nivoja vode

Posoda je polna Izpraznite posodo.

A\ Nevarnost!

e Susilnik lahko popravljajo samo ustrezno usposobljeni tehniki.

o Ce se na LED zaslonu kljub temu $e prikaze sporocilo in sugilnik ne deluje, se
obrnite na servis.

% Opozorilo!

Preden poklicete servis, preverite, ali lahko sami odpravite tezavo oz. ali ste upostevali
navodila za uporabo v tem prirocniku.
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Tezava

Resitev

e Zaslon ni vkljucen.

e Preverite elektricno napajanje.

e Preverite, ali je elektri¢ni vtikac priklju¢en.
e Preverite izbrani program.

o Pritisnitegumb [O] .

e Sveti ikona “&".

* Preverite posodo za vodo. Ce je polna, izlijte iz nje
kondenzat in ponovno zazZenite susilnik.

* Ce posoda ni polna, ponovno zaZenite susilnik.

o Ce ikona "Full" (Polno) $e vedno sveti, potem ko ste
opravili prva dva koraka, poklicite servis.

e Svetiikona “ ex".

e QOcistite filter za kosme.

e Susilnik se ne zazene.

® Prikljucite susilnik na elektricno omrezje.
® Vkljucite susilnik.

e Preverite, ali ste zaprli vratca.

e Preverite, ali ste nastavili program.

® Pritisnite gumb [PI1] .

e Stopnja suhosti ni
dosezena oz. ¢as
susenja je predolg.

e Qcistite filter za kosme in toplotni izmenjevalnik.

e |zpraznite posodo za vodo.

e Preverite odto¢no cev.

e Preverite, ali je prostor za namestitev ustrezen.

e Preverite, ali vstopna odprtina za zrak ni zaprta.

e Uporabite program z vi$jo intenzivnostjo susenja
ali daljsim ¢asom susenja.

e Slidati je brnenje.

¢ To je zvok delovanja kompresorja. Ti zvoki so
povsem obicajni in ne pomenijo napake.

o Susilnik se izkljuci na
koncu programa.

¢ Susilnik se samodejno izkljuci za varcevanje z
energijo. To ni napaka oz. je del obi¢ajnega
delovanja.

A\ Nevarnost!

Ce tezave ne morete odpraviti sami in potrebujete pomo¢:

* Pritisnite gumb [On/Off] .

e |zvlecite elektri¢ni vtikac in se obrnite na servis.
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B Tehnicni podatki

Model
MDL90-CH03/BOSEW-EU(A2)-P2

Parameter
Mere (D*$*V) 650*595*845(mm)
Temperatura okolice | +5°C~+35°C
Nazivna vhodna mo¢| 800W
Nazivna napetost 220-240V~
Nazivna frekvenca 50Hz
Hladilno sredstvo R290
Teza stroja 49kg
Imenska zmogljivost | 9.0kg
GWP 3
CO:-eq 0.00t
Kolicina hladilnega 1509

sredstva

% Opozorilo!
[ ]

Nazivna zmogljivost je najvecja zmogljivost suSenja v danem casu. Teza oblacil, ki jih
vloZite za suSenje, ne sme presegati nazivne zmogljivosti.

® Ne postavite bobenskega susilnika v prostor, kjer je nevarnost zamrzovanja.
Pri temperaturah okoli ledi$¢a susilnik morda ne bo deloval pravilno.

® (e kondenzat (voda) zamrzne v &rpalki, ceveh in/ali posodi za kondenzat (vodo), je velika

nevarnost poskodb in okvar susilnika.
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B Podatkovne kartice

Model MDL90-CH03/BO5EW-EU(A2)-P2

Imenska zmogljivost

Vrsta susilnika

Razred energijske ucinkovitosti

Tehtana letna poraba energije (AEC) (1)

Samodejni ali ne samodejni

Ekoloska oznaka EU

Poraba energije standardnega programa za bombaz

Tehtana poraba energije standardnega programa za bombaz pri polni in delni obremenitvi
Poraba energije standardnega programa za bombaz pri polni obremenitvi

Poraba energije standardnega programa za bombaz pri delni obremenitvi

Poraba energije v izklju¢enem nacinu (Po)

Poraba energije v stanju vklopljenosti (PI)

Trajanje nacina vklopljenosti

Trajanje programa "standardnega programa za bombaz

Tehtano trajanje standardnega programa za bombaz pri polni in delni obremenitvi
Trajanje programa standardnega programa za bombaz pri polni obremenitvi
Trajanje programa standardnega programa za bombaz pri delni obremenitvi

Razred kondenzacijske ucinkovitosti A (najvisja ucinkovitost) do G (najnizja ucinkovitost)

Povprecna kondenzacijska ucinkovitost standardnega programa za bombaz pri polni obremenitvi

9.0kg
Kondenzatorski
A++
258.9kWh/leto
Samodejni

Ni na voljo

1.60kWh
2.10kWh
1.22kWh
04W
0.8W

10 min

140min
185min
115min

B

81%

Povprecna kondenzacijska ucinkovitost standardnega programa za bombaz pri polni in delni obremenitvi ~ 81%

Tehtana kondenzacijska ucinkovitost za standardni program za bombaz pri polni in delni obremenitvi 81%

Raven hrupa za standardni program za bombaz pri polni obremenitvi

Blagovna znamka

Opombe:

69dB

Midea

@ Poraba energije na leto, na osnovi 160 ciklov susenja standardnega programa za bombaz
pri polni in delni obremenitvi in poraba pri nacinih varcevanja energije. Dejanska poraba
energije na cikel je odvisna od nacina uporabe stroja. "Standardni program za bombaz"
pri polni in delni obremenitvi je standardni program susenja, na katerega se nanasajo
podatki na podatkovni kartici in ki primeren za susenje obi¢ajnega mokrega perila in

najucinkovitejsi glede na porabo energije za bombaz.
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Gemma B&D d.o.o.
Uvoznik i distributer za RH
10000 Zagreb, Prisavlje 2
Veleprodaja:

tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604
fax: 00385 1 6195 581

e-mail: veleprodaja@gemma.hr
Centralni servis:

tel/fax: 00385 1 6195 582
e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Gemma BH d.o.o.

Uvoznik i distributer za BiH

71000 Sarajevo, DZzemala

Bijedica 25¢,

Veleprodaja:

tel./fax: 00387 33 407 935,
00387 33 407 936

e-mail: info@gemma.ba

www.gemma.ba

Gemma B&D d.s.d.
Podgorica

Uvoznik i distributer za CG

81000 Podgorica, Serdara Jola
Piletica bb (PC Palada)
Veleprodaja:

tel.: 00382 20 672 961

e-mail: veleprodaja@gemmabd.me
www.gemmabd.me

Zaradi stalnih izbolj$av izdelkov se lahko njihovi tehni¢ni podatki spremenijo brez vnaprej$njega obvestila. Ta navodila
smo sestavili z veliko truda in z najvecjo mozno pazljivostjo, vendar so napake med izdelavo in/ali prevodom navodil
vedno mogoce. Zato proizvajalec in prodajalec ne prevzemata odgovornosti za morebitne napa¢ne navedbe, napake v
prevodu ali tiskarske napake v teh navodilih.
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